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~
reciclavel e do lixo
@ Favor colocar o material reciclavel de acordo com o tipo no saco préprio para a coleta do material reciclavel.  gqin
Modo de separagao Como descartar Frequéncia das
coletas, etc.
Recipientes Bandeja para alimentos, Saco para a coleta
e lrl’l e isopor, garrafas de plastico, do lixo reciclavel 1 vez por semana
€ emba’agens de $acos, tampas, COpos, (cor verde) Local de recolha
plastico d ; 1O
redes, etc. 55- Lavar antes do material reciclavel
t_; de descartar.
Saco para a coleta
Garrafa de vidro de bebidas, do :Lx;reec;lé:;lvel 2 vezes por més
Garrafas vazias frasco de cosméticos e outros v
frascos. Lavar antes Local qe recc_)lh’a do
de descartar material reciclavel
Latas de aluminio e de ago Saco para a coleta
) de bebidas e alimentos. do lixo reciclavel 2 vezes por més
Latas vazias " dutos d (cor verde)
(somente os produtos de Local de recolha do
tamanho inferiores a Lavar antes material reciclavel
20cmx50cm) de descartar.
Saco para a coleta
_ Garrafas pet de bebidas, do lixo reciclavel a
o bebidas alcoslicas, : (cor verde) 2 vezes por més
> Garrafas pet
Lg shoyu, etc /1\ | L ‘ Local de recolha do
i | avar antes material reciclavel
] LA de descartar.
= PET
s
P o
9 N
©
= Cartuchos de gas, latas de spray, 2 a
i utensilios metalicos e aparelhos Saco para a coleta vezes por mes
Metais de pequeno porte. do lixo reciclavel Local de recolha do
(cor verde) material reciclavel
Papéis fgg{:ﬁ:\;éi"fﬁ;s"zgéis Amarrar com um barbante em forma R
usados | papelao e;nbalagens de cruz, de acordo com o item e os 2 vezes por mes
longa vida para bebidas. papéis remglavzls que nao p?derz Local de recolha do
Papéis e seramarra %S even|1 ser colocados material reciclavel
roupas usadas €m um saco de papel. (exceto alguns lugares)
Roupas *¢Na falta de saco de papel, descartar [Cancelado em
usadas as roupas usadas no saco de coleta caso de chuva]
propria para o lixo reciclavel.
It_émeadats fluorescentes, Saco para a coleta tha Fdetern‘llrl]ngda
Lampadas ermometros, do lixo reciclavel ocal de recoina do
e U termdmetros clinicos e putros (cor verde) material reciclavel
que contenham mercurio. (exceto alguns lugares)
. ) Prefeitura, Eco House
Oleo vegetal para frituras .
, _ de uso domiciliar ﬁ Fezrgﬂlg'dioﬂgtgﬁm
Oleo de cozinha (com excegéo dos 6leos de origem oIl Favor trazer dentro de garrafas rociclavel n
usado animal procedentes de restaurantes e s, de vidro ou garrafas pets com a r:g Ce?:tiiés %Sentros
(Oleo para fritura) outros locais, assim como banha de porco.) tampa fechada. Civ‘i)cos Centros
Inclui também os produtos com a validade Comuni‘térios Seibu
vencida e os produtos que nao foram utilizados.
e Nambu.
Favor depositar o material reciclavel e o lixo no local determinado da manha do dia da coleta (até as
ete para Promogao de Redugao do Lixo da
LGl Divisdo de Medidas Relativas ao Lixo TEL0568
\,
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Como separar

Frequéncia das

Como depositar

Lixo

coletas, etc.
Saco para a coleta do (T - 2 vezespor
Restos de comida, madeiras, lixo incineravel Mﬁgaﬁ semana
Lixo incineravel | produtos de pano, papéis (cor branca) Local de
nio reciclaveis, etc. Né&o ¢ aceito o descarte do Ci recolha do lixo
lixo em caixa de papeléo. incineravel
Utensilios de porcelana, vidros, 2 vezes por
Iixe produtos de couro, produtos Lixo ndo-incineravel més
.. . plasticos que ndo sao embalagens Saco de coleta Local de recolha
nao-incineravel plasticas, produtos de borracha, (cor vermelha) do material
lampadas, pilhas, etc. reciclavel
Mesas. cadeiras. armarios 1. Coleta domiciliar cobrada
bicicle,tas otc ’ ! (1000 ienes por cada item)
Lixo de . T W Solicitagao: Centro de Atendimento para o Coleta
*Por regra, itens em que um Lixo De Grande Porte. inili
grande porte dos lados superem 60 cm &50120-530-415 domiciliar
tanto em comprimento ) L cobrada
| It ’ 2. Levar o lixo por conta propria ao
argura como em altura. Centro Ambiental.

Lixo que nao é coletado pelo municipio

Lista dos produtos

Modo de descartar

Lixo temporario
de grande volume

Lixo de mudanga, etc.

Levar por conta préopria ao Centro Ambiental ou
solicitar a uma empresa de processamento de lixo.

Lixo gerado por
atividades industriais
e comerciais.

Lixo gerado por empresas, fabricas,
escritérios, restaurantes, etc.

Solicitamos aos empresarios para que se
responsabilizem e que efetuem de forma apropriada
o processamento do lixo gerado pela sua atividade
industrial ou comercial.

Itens dificeis de
serem descartados
adequadamente

Pneu, dleo, tinta, cilindro de gas LP, bateria,

colchdo de mola, produtos de plastico reforgado com
fibra de vidro (banheiras, etc.), cofre a prova de fogo,
produtos agroquimicos, motocicleta, equipamentos
agricolas, aquecedor a dleo, etc.

Favor solicitar a recolha do produto aos postos de
venda, lojas especializadas ou a empresa coletora
para que recolham o produto.

Reciclagem de
eletrodomésticos
Itens especificados
pela lei:

Aparelhos de ar condicionado, maquinas de lavar roupa,
televisores, geladeiras, freezers, secadores de roupa.

Favor entregar ao posto de venda onde comprou o
produto ou solicitar a uma empresa de coleta e
transporte para que venha recolher o produto.

Ou entao, favor levar por conta prépria o produto
ao local indicado para a sua recolha.

Reciclagem de
computadores de
uso doméstico

Computador (desktop), notebook,
monitor CRT, monitor LCD.

Favor solicitar ao fabricante do computador
para que receba o produto.

Reciclagem de
veiculos de
duas rodas

Motocicletas, incluso bicicletas motorizadas.

Favor levar ao posto que trabalhe com o desmanche
de veiculos de duas rodas ou ao local indicado para
a sua recolha.

Reciclagem de
extintores de
incéndio

Extintores de incéndio que perderam a utilidade

Favor reciclar de acordo com o sistema de
reciclagem de extintores de incéndios usados.

Reciclagem de
telefones celulares

Telefones celulares e aparelhos de PHS
que perderam o uso.

Favor levar ao seu posto de venda.

Lixo médico
domiciliar

Agulha da seringa, bolsa de soro, tubos, etc.

Favor devolver para onde adquiriu o produto, com
a orientagdo de um hospital, clinica, farmacia, etc.

Sobre levar o material reciclavel

Sobre levar o lixo

Posto de recolha do material reciclavel

Local: Komakihara-shinden 423
Periodo de recebimento:
Todos os dias exceto entre 01/01 a 03/01, das 08h30 as 17h00.

@Material reciclavel que pode ser trazido:
Recipientes e embalagens de plastico, garrafas vazias,
latas vazias, metais, garrafas pet, papéis, roupas usadas,
lampadas fluorescentes e 6leo de cozinha usado.

Contato: 73-6155

Periodo de

Centro Ambiental da Cooperativa de Assuntos
Sanitarios Komaki Iwakura
Local: Noguchi 2881-9 (ao lado da piscina aquecida) Contato: 79-1211

recebimento:

De segunda a sexta das 09h00 as 12h00, 13h00 as 16h00.
@0 que pode ser trazido:
Lixo incineravel, lixo ndo incineravel e lixo
de grande porte.
Taxa pelo servigo de descarte do lixo:
200 ienes/10 kg

*com excegéo dos final e inicio do ano




e
KOMAKI-Jornal Informativo Sobre a Vida Cotidiana

Seralalteradofo/periodo/dajvacinacao/de reforco(dajvacinalHib

Haviamos comunicado para que a vacinagao de reforgo da vacina Hib fosse feita apés 1 ano, porém foi alterado para o periodo
entre 7 a 13 meses apos a 12 dose da vacina (22 ou 3%).0 Municipio de Komaki esta realizando a vacinagao gratuita destinado as
criangas de 2 meses a 4 anos de idade. Pedimos para que recebam a vacina antecipadamente quando a crianga estiver em bom
estado de saude.

Sera’alterada’alidade/destinada’para’ajvacina| BCG e o dialdajvacinacao

Atualmente a vacina BCG é realizada no dia do exame médico
para bebés de 4 meses, porém a partir do dia 1° de Abril de
2013 o periodo de vacinagéo passara a ser acima de 5 meses
e abaixo dos 8 meses, sendo que sera possivel receber a
vacina até antes de completar 1 ano de idade.

Abril Dia 08(Seg) Dia 18(Qui) Outubro. pja 07(Seg) Dia 30(Qua)

Maio Dia 13(Seg) Dia 29(Qua)  |N°®™P™®  Dia 11(Seg) Dia 22(Sex)

Junho Dia 06(Qui) Dia 19(Qua)  ||P#**™™®  Dia 09(Seg) Dia 25(Qua)

Calendério do programa de vacinagdo

A vacina BCG sera realizada 2 vezes por més no Centro de Julho Dia 04(Qui) Dia 26(Sex) Janeiro Dia 09(Qui) Dia 31(Sex)
Saud_e, sendo que pedimos para f}ue recebam a vacina Agosto Dia 05(Seg) Dia 23(Sex) Feversio  Dia 06(Qui) Dia 24(Seg)
antecipadamente logo que o bebé completar 5 meses.

Setembro  Dia 05(Qui) Dia 27(Sex) LETES Dia 06(Qui) Dia 24(Seg)

)
Horario de atendimento: 14h00 as 15h00

\ Trazer: Caderneta de Saude Materno-Infantil e o cupom de vacinagdo BCG.

\\ m Gabinete de Prevengéo do Centro de Saude do Municipio

o

de Komaki TEL.0568-75-6471

Inscricoes[abertas|para
consultor/de/estrangeiros

Publico-alvo Trabalho como intérprete, consultor e traducdes em portugués e japonés. com nivel suficiente de conhecimento
do Word e Excel para a sua utilizagdo no trabalho. ~ ©OPessoa com mais de 20 anos de idade

TP Prefeitura do Municipio de Komaki, 2° andar no Setor de 01/05/2013
Vida Cotidiana e Intercambio.

Das 09h00 as 17h00 (exceto das 12h00 as 13h00), m 1600 ienes

2 dias por semana (quarta e sexta)

Conteudo Servigo como intérprete dos procedimentos na prefeitura entre P
outros e consultas relacionadas ao cotidiano em geral. 'V )
HErgl N ETES Via postal ou trazer pessoalmente o curriculo (com foto) até o dia 15/04/2013(segunda) até as 17h00." L 9 2
A admisséo sera decidida apos a entrega dos documentos, da entrevista e da prova escrita. 9 ‘

(Previsto para o final do més de Abril
Setor de Vida Cotidiana e Intercambio
AU TE10568-76-1173

\,

" KIA Comunicado sobre o Curso )

Vamos fazer, amizade com

béSiCO de inglés pessoas detodomuno-

DR 1.3 Classe de nivel elementar, do dia 11/05 a 13/07 (todos os sabados das 10h00 as 12h00)
Classe de nivel intermediario, do dia 08/05 a 10/07 (todas as quartas das 19h00 as 21h00)
(Total de 10 aulas)

Local Centro Comunitario de Komaki 4° andar, 16 pessoas para cadglc_lasse,
no Chess Room elementar e intermediaria.

Publico-alvo Pessoas com mais de 18 anos que reside, trabalham, estudam em Komaki ou que sejam
socias da KIA.

Taxa 3000 ienes para socios, 6000 ienes para ndo socios.
*Além disso, € necessario cerca 2500 ienes para os livros somente para a classe de nivel intermediario.
*E possivel se tornar socio no ato da inscrigédo (a cota anual individual é de 2000 ienes)

Favor comparecer trazendo o dinheiro na Associacao Internacional de Komaki
(4° andar do Centro Comunitario de Komaki), entre o dia 03/04(quarta) ao dia 24/04(quarta) das 09h00 as 17h00.

*Fechado das 12h00 as 13h00, aos domingos, segundas e feriados.

Associagao Internacional de Komaki (KIA) TEL0568-76-0905
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o trabalho ou outro, os pals poderao

CUldadO temporarlo da Crlanga deixar as criangas na creche.

2013

As creches estarao recebendo de forma temporaria ou alternada criangas que nédo podem serem * *
cuidadas pela familia devido ao trabalho, doenga ou por outro motivo dos pais. Os interessados ® m
devem efetuar a solicitagdo diretamente na creche desejada.

(Destinado as criangas ndo matriculadas na creche e com registro de residente no Municipio de Komaki.) ®
« I
1 .

Uso destinado

(1)De forma alternada Para pessoas que ndo podem cuidar da crianga de forma continua, devido ao trabalho tal como
trabalho por tempo parcial, treinamento profissional, estudo ou por outro motivo, até 3 dias por semana.
(2)Emergencial Pessoas que ndo podem cuidar da crianga temporariamente devido a um caso de urgéncia tal como

leséo, doenca, parto, por dar assisténcia a pessoa idosa ou doente, por ocasides cerimoniais, etc.
(3)Por motivos particulares Pessoas que desejam deixar a crianga temporariamente na creche para aliviar a sua obrigagao
de cuidar da crianga, etc.

2 Creches que oferecem o servigo e o seu contetudo

Creches que . Servigo de cuidado temporario . .
oferecem o servigo Idade destinada que pode ser utilizado Numero de dias de uso
) ) Até 14 dias/ més
Creche Ajioka Criangas em idade (ECiCrpaEicrats (limite de até 3 dias por semana)
Creche Muranaka pré-escolar a partir do -
57° dia de nascimento. (2)Emergencial

(3)Por motivos particulares

— Até 7 dias/ més
17 creches, com excegao das Criangas em idade pré-escolar

2 creches mencionadas acima. | acima de 1 ano de idade completo. | (2)Emergencial

*¢Nas creches Ajioka e Muranaka, as criangas serdo cuidadas em uma sala exclusiva para o servico
de cuidado temporario (vagas para cerca de 8 criangas). Em relagéo as outras creches, o servigo de
cuidado infantil sera dentro da capacidade de cada classe para receber as criangas.

3 Horario do servigo de cuidado infantil
Dias uteis/ 08h30 as 16h30 Sabados/ 08h30 as 11h30
(Somente nas creches Ajioka e Muranaka: para a sua utilizagdo aos domingos e feriados, favor consultar a creche até 2 semanas
antes da data desejada.)

4 Taxa de uso (valor da diaria) Criangas abaixo de 3 anos: 1900 ienes Criangas com 3 anos: 800 ienes

Criangas acima de 4 anos: 700 ienes

*De acordo com a idade no dia 1° de Abril. Favor pagar a parcela do més até a manha da data de uso do servigo.
Apds o pagamento da taxa de uso ndo é possivel a sua devolugao.

5 Solicitacao de uso do servigo (Local de atendimento: nas respectivas creches)
Em primeiro lugar, pedimos para que entre em contato antecipadamente com a creche.

(1)ltens necessarios (2)Periodo de recebimento
OFormulario de solicitagdo de uso do servigo de cuidado temporario QOE possivel a solicitagao a partir do 1° dia do més
(Se encontra nas respectivas creches) anterior ao dia desejado para a utilizagao.
ODocumentos que comprovem a necessidade do servigo de cuidado Porém, é possivel somente para o servigo de cuidado infantil
temporario, tais como o atestado de trabalho, atestado médico, etc. (1) de forma alternada, a solicitagéo pode ser feita até no
(Exceto os interessados pelo servigo de cuidado temporario por motivos maximo 6 meses adiante.
particulares. Os modelos dos atestados de trabalho e médico estéo a (Entretanto, é determinado que seja pelo periodo maximo até
disposicdo na prefeitura e nas respectivas creches.) o ultimo dia do més de Margo.)
OcCarimbo pessoal (carimbo nao registrado) Exemplo: Solicitagdo pelo periodo de 6 meses, utilizando o
(OcCarteira do Seguro Saude da crianga e a Carteira de Beneficiado servico todas as semanas nas segundas, quartas e
das Despesas de Assisténcia Médica. sextas-feiras.
(OcCaderneta de Saude Materno-Infantil OFavor efetuar a solicitagéo diretamente na creche que deseja
utilizar.

#*Por favor, comparecer juntamente com a crianga no ato da solicitagdo. Faremos uma entrevista com a crianga.
6 O que levar no dia: (Favor confirmar os detalhes com a creche no ato da solicitagéo.)

(OMuda de roupa OToalha (para as maos, etc.) OFuton (bebés) OFralda e trocador de  OSapatilha, etc. (crianga)
fralda (bebés)

Nome da Nome da
7 Lista das e Endereco Telefone e Enderego Telefone
creches Ajioka 103-1 Oaza Komatsuji 77-0425 Muranaka | 1058, Oaza Muranaka 42-0053

- 8, Kuboishiki Mi i

Daini 216, komaki 2-chome 77-0844 Ishiki | 5lchome. e 77-8600

Mitsubuchi
Daisan | 135, Shinmachi 3-chome 77-0514 ita | 2130-1, Oaza Mitsubuchi | 72-9330
Mitsubuchi 1622, Oaza Mitsubuchi 77-0913 Sakura 40, Sakurai 73-5536
p ’2 Sue 1, Inabadai Oaza Kamizue 79-2323 Yamakita 98, Yasuda-cho 73-5535

) o ¢
A~ L0 ‘ Shinooka 30, Shinooka 2-chome 79-8336 Honjo 2597-433, Oaza Honjo 79-6128
— Lo 110- Bont
Oyama | 265, Oji 1-chome 77-1005 Fujishima Fuj-)is?,?,}]a?ghgn’ 75-2320
. 90, Nakashima 2-chome,

Kitasato S 76-3337 Koga 54, Koga 3-chome 79-2477
Divisdo de Apoio ao Iwazaki 1533-4, Oaza Iwasaki 76-2880 Oshiro 2-1, Shiroyama 3-chome 78-0797
ke [ 2t Koki 350-1, Koki 2-ch 77-8536
TEL0568-76-1130 o WeIY e -
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O/proximo prazo de vencimento para o
pagamento dos impostos € o dia 30/04(terca)

Favor efetuar o pagamento com antecedéncia! Para evitar esquecer-se

.lmpOStO sobre Bens do pagamento, o débito automatico é a forma mais pratica. As pessoas

FiXOS (1a parcela) que fazem 9 pag.amento. por débito .automatlco, favor verificarem o saldo
da conta até o dia anterior ao vencimento do pagamento.

N

. O balcéo para consultas sobre o pagamento e para o pagamento dos impostos esta aberto no 2° andar
Para as pessoas da Sede da Prefeitura.

que nao podem Data: 14/Abr(domingo) e 28/Abr(domingo). Das 08h30 as 17h15.

pagar os impostos 2. Na sucursal da Estagdo de Komaki o balcio para o pagamento dos impostos esta aberto todos os dias.
por estarem Favor utiliza-lo quando Ihe for conveniente. Das 08h30 as 17h15.
ocupadas durante *Entretanto, é fechado no inicio e final do ano.

o periodo do dia 3. Com a notificag&o de pagamento dos impostos com codigo de barras € possivel também efetuar o
dos dias tteis... pagamento nas lojas de conveniéncia.
*Entretanto, somente até o prazo de vencimento para o pagamento da notificagao.

Lista dos prazos de vencimento

Ano Fiscal de 2013 '
no Fiscat de para os pagamentos dos impostos

~
Impostos Abril Maio Junho Julho Agosto :Setembro: Outubro :Novembro:Dezembro: Janeiro : Fevereiro: Marco
Imposto Municipal
pe Provincialp 12 Parcela 2?2 Parcela 32 Parcela 42 Parcela
Imposto sobre Bens Fixos 12 Parcela 22 Parcela 3?2 Parcela 42 Parcela
Tt G Parcela tnica
veiculos leves
Imposto do Seguro
Napcional de Sagﬁde 12 Parcela | 22 Parcela | 3% Parcela ; 4°Parcela ; 5%Parcela | 6°Parcela | 72 Parcela | 8°Parcela ; 92 Parcela ; 10° Parcela
Taxa do Seguro de Assisténcia
aos Id?:sos e Doentes 18 Parcela | 2°Parcela | 3°Parcela | 4° Parcela | 5% Parcela | 6°Parcela | 72 Parcela | 8°Parcela | 92 Parcela
Taxa do Seguro de Assisténcia
edicalparalldososcomlitats 12 Parcela | 2°Parcela | 3%Parcela | 4%Parcela | 5°Parcela | 62Parcela | 72 Parcela | 8%Parcela
Avancada
Data do prazo d: Ve’("°it'“°"'° 30/04 31/05 01/07 31/07 02/09 30/09 31/10 02/12 25/12 31/01 28/02 31/03
para o pagamento e data para Ry
o débito automatico (Ter) (Sex) (Seg) (Qua) (Seg) (Seg) (Qui) (Seg) (Qua) (Sex) (Sex) (Seg)
J

¢ A data do prazo de vencimento para o pagamento é no ultimo dia de cada més (dezembro no dia 25).
*¢Caso a data do prazo de vencimento para o pagamento ser no sabado, domingo ou feriado, o prazo de vencimento sera no
proximo dia de funcionamento das instituigdes financeiras (data para o débito automatico).

Divisao de Arrecadacao (Shuzei-ka)
TEL0568-72-2101(Principal) Ramal276~279

TEL0568-76-1117,/0568-76-1118(Ligagdo direta)

Campanha publicitaria dos 450 anos de construcao do Castelo de Komakiyama

Atividade de embelezamento do Komakiyama &

~Caminhada pelo embelezamento do Komakiyama da Primavera~

O Komakiyama que € o simbolo do Municipio de Komaki também esta totalmente envolto pelas cores da primavera. Vocé nao
gostaria de caminhar pelo Komakiyama e junto de todos ajudar na sua limpeza? Este ano também é o0 450° ano desde que o
Castelo de Komakiyama foi construido. Nao deixem de participar.

Apds a caminhada, serdo distribuidas entradas gratuitas para o Museu Histérico Municipal aos interessados.

13/04/2013(sabado), as 08h30 (recepgio a partir das 08h00) Cancelado em caso de chuva

fandue sl (2D 2O 0 serdo distribui
5 Trazer %Os sacos de lixo serdo distribuidos
Local de Komaklyama Luvas de trabalho, etc.

no dia.

Divisdo de Medidas Relativas ao Lixo TEL0568-76-1147
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Komaki, a terra que deu inicio ao sonho e ao desafio de Nobunaga de unificar o pal's.\
450 anos de construcao do Castelo de \
Komakiyama

~A deslumbrante dancga das flores do )
Castelo de Komakiyama~ ’

Ano de 2013 | Festival das Cerejeiras de, Komakiyama
01/04(segunda) a10/04 (quarta)

@lluminagio das cerejeiras (area que envolve o Komakiyama)

01/04(segunda) a 10/04(quarta) Horario/ 18h00 as 21h00  *Podera haver alteragéo de acordo
com o estado de florada das cerejeiras.

@O0 Museu Histérico Municipal de Komaki (Castelo de Komaki) estara

especialmente aberto no periodo da noite (cancelado em caso de chuva).
30/03(sabado), 31/03(domingo), 06/04(sabado) e 07/04(domingo) estara aberto até as 20h00.
*¢ Durante os 4 dias mencionados a cima a entrada sera gratuita o dia todo.

@Eventos 06/04(sabado) e 07/04(domingo) 10h00 as 15h00 Cancelado em caso de chuva.

Apresentacéo do Nagoya Ometenashi Bushotai, Aichi Sengoku Himetai, hﬁ’?"39‘%°’“°‘*"““‘““‘“°'Tﬂ‘5“’e“’“‘
SEWEEEIEELEEE Y Concurso de Vozes “Sonho e Desafio”, musica japonesa e Kowakamai (Atsumori)(danga),
apresentacgao e danca pelos grupos aprovados pelo “Projeto de Desafio dos Grupos de Cidadaos”, etc.

Cerimdnia do Cha . RGeS E L= Venda de produtos recomendados

c d @ Local de recepgéo: Barraca central do Parque Histérico de Komakiyama
d °"cl'l'"s.°f et'l @Local: Toda a area do Komakiyama
esennotntant #*¢Outros detalhes: Entregaremos o papel para desenho, porém pedimos para que tragam o material

necessario para o desenho.
@ Conteudo/ Haiku que tenham como tema as cerejeiras e outros detalhes do Komakiyama durante o o
Concurso de Haiku periodo do Festival das Cerejeiras.

(Categoria adulto e @ Modo de inscrigdo/ Entregar no estande de recepgéo do Concurso de Haiku que se encontra dentro
do Parque Histérico do Komakiyama nos dias 06/04(sabado) e 07/04(domingo) (das 10h00 as 15h00).
Também, sera possivel receber orientagdes de Haiku em ambos os dias as 10h00 e as 14h00
(cancelado em caso de chuva).

%0 vencedor do Concurso de Desenho e de Haiku serdo premiados no dia 12/05(domingo) na Sede da Prefeitura, e as obras vencedoras
estardo em exposigao no espaco para exposi¢des do 1° andar da Sede da Prefeitura do dia 13 (segunda) até o dia 24 (sexta).

[Observagéo] No Parque Histérico de Komakiyama é proibida a utilizagio de fogo e atos tais como a reserva de lugar com cordas.
Entretanto, somente durante o periodo do Festival das Cerejeiras, sera permitida a utilizagao de fogo apenas no
“Sakura no Baba” e no “Yamakita Ryokuchi” se for informado antecipadamente. (Local de requisi¢éo: Divisdo do
Comércio, Industria de Turismo do Municipio)

« ,

categoria infantil)

EEmbﬂi’_‘adm Quem foi Nobunaga Oda foi o comandante militar mais famoso da histéria do Japao. E
! do Turismo Nobunaga Durante a infancia tinha um comportamento estranho e era chamado de “esttipido”, !
E Kenshun 0Oda? mas aos poucos foi aumentando o seu poder tendo como objetivo a unificagéo do pais. E

Secretaria da Associagao de Turismo do Municipio de Komaki (na Divisao do Comércio e Industria)
485-8650 Komaki-shi Horinouchi 1-1 TEL0568-76-1134 FAx0568-75-8283

Ndo gostaria de passear pelo Komakiyama
conversando em inglés?

Supomos que os nossos cidaddos também tenham a oportunidade de mostrar o Parque Histérico de Komakiyama a
algum amigo estrangeiro. Desta vez, nds que guiamos turistas estrangeiros em inglés, estaremos durante a realizagédo
do Festival dos Cidadaos de Komaki guiando nossos cidadaos pelo Komakiyama em inglés.

Museu Histérico, Komakiyama Inari, o = -
(Percurso  Jviarbiiuelag U ' 07/04/2013(domingo), 2 vezes durante o dia, s 1100 e 13h00.
Sl Ul Qualquer pessoa pode participar. Gratuito Komakiyama

07/04(domingo) as 11h00 e 13h00. Celeel e anie) Em frente a entrada principal do novo prédio da Prefeitura de Komaki.

GCLCEYRTIENY) Associagao dos Intérpretes Voluntarios de Komaki TEL090-8072-2817 E-mail:noopy2476@yahoo.co.jp.
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Calendario dos Exames Médicos Materno Infantil e outros #Nao se esquesa de trazer a Cademeta \BF: F

de Saude Materno-Infantil.

Descrigao Data Local Horario Publico-alvo, contetudo, inscrigoes, etc.
o . 16/Abr(Ter) Nascidos entre 01 a 09/12/2012
Exame (Teeg'ﬁ“;g:srf‘ bebés 23/Abr(Ter) Nascidos entre 10 a 16/12/2012

Centro de Saude| 13h05 as 13h55

e exame odontolégico da mae 30/Abr(Ter) Nascidos entre 17 a 25/12/2012
07/Mai(Ter) Nascidos entre 26 a 31/12/2012
05/Abr(Sex) Nascidos entre 01 a 09/10/2011
Exame medico para criancas | 15/Abr(Sex) | Ceniro de Saide| 13n05 s 14h15 | Nascidos entre 10 a 23/10/2011
19/Abr(Sex) Nascidos entre 24 a 31/10/2011
Exame odontolégico para 11/Abr(Qui) ) . Nascidos entre 01 a 15/01/2011
criangas de 2 anos e 3 Centro de Saude | 09h00 as 10h10
meses 25/Abr(Qui) Nascidos entre 16 a 31/01/2011
E <di 10/Abr(Qua) Nascidos entre 01 a 10/04/2010
xame médico para -
criangas de 3 a‘:ws 17/Abr(Qua) Centro de Saude| 13h05 as 14h15 | Nascidos entre 11 a 19/04/2010
24/Abr(Qua) Nascidos entre 20 a 30/04/2010
~ Criangas no inicio da denticdo decidua, 20 pessoas
Curso de Prevengao o .
Contra a Carie “Niko-Niko” 24/Abr(Qua) Centro de Satde| 10h00 as 11h00 axa/ Gratuito Necessario
@|nscrigdes/ Centro de Saude agendar
Curso de introdugao 27 Pares composto por mae ou pai com filho(a) de
alimentar para bebés 03/Abr(Qua Centro de Satde| 10h00 as 11h00 | Mais de 4 meses de idade. ari
(Primeira parte: Curso Gokkun) ( ) entro de sadde @Taxal Gratuito @Inscrigdes/ Centro de Saude N:;f.::rrm
Curso de introdugao 21 Pares composto por mae ou pai com filho(a) de
alimentar para bebés 26/Abr(Sex) Centro de Satde | 10h00 as 11h00 | Mais de 9 meses de idade. B Necessario
H - agendar
(Segunda parte: Curso Kami-kami) OTaxal/ Gratuito  @Inscrigdes/ Centro de Saude d
. . ; R Gestantes e os seus maridos (¢ aceito também a participagao
02/Mai(Qui) Centro de Saude | 14h00 &s 16h00 | somente da gestante) que residem no municipio, 30 casais.
i E @®Conteudo/ Sobre a Sindrome do Bebé Sacudido, o papel do pai, a alimentagdo durante a gestagéo, a saude
Curso para Pais e Maes pap p G g G
bucal e informagdes sobre a criagédo e educagado das criangas em Komaki.
@Trazer/ A Caderneta de Satde Materno-Infantil. @Inscri¢gdes/ Centro de Saude
c It b 08/Abr(Seg) 13h00 as 15h00 °
onsulta sobre o g Taxal/ Gratuito Necessario
h Centro de Saude
aleitamento materno 09/Abr (Ter), 16/Abr (Ter), 10h00 as 12h00 | @Inscricdes/ Centro de Saude
23/Abr (Ter), 30/Abr (Ter)
. @Contelido/ Consulta sobre as preocupagdes e
C; :Ss g:,f:ﬁ ::sb;ec%:;ﬂg;o 10/Mai(Sex) Kitasato Jidokan insegurancas relacionadas a educacéo e criagdo da
sobre a saude para 10h00 as 11h15 crianga, medigdo da massa corporal, medigéo da presséo
gestantes e parturientes 24/Mai(Sex) Shinooka Jidokan| arterial e exame de urina (somente os interessados).
@ Taxal Gratuito

o . Os Guardides da Saude e os Guardides da Saude veteranos fardo uma visita as residéncias com
Visita ao bebé bebés de 2 a 3 meses de idade para levar um presente de felicitagdes pelo nascimento da crianga.
(perguntaremos antecipadamente por telefone a data mais conveniente)

s¢Enviaremos uma carta antecipadamente para o publico-alvo, sendo que pedimos para que verifiquem os detalhes do horario de recepgéo pela carta.
%A partir de Abril de 2013, a vacina BCG e o exame médico para bebés de 4 meses serdo realizados em dias separados.
\ S

A s )

“IN 2 ,(’ Aviso sobre o balcao de consultas para estrangeiros

Sede da Prefeitura do Municipio de Komaki, 2° andar no Setor de Vida Cotidiana e Intercambio.
Das 09h00 as 17h00 (exceto das 12h00 as 13h00)

[ Portugués: De segunda a sexta ] [Espanhol e Inglés: Segunda, terca e quintaﬂ

Além da presenca de funcionarios que atendem na Divisdo de Seguro e Penséo e na Divisdo de Apoio ao Cuidado Infantil em
portugués (das 09h00 as 17h00), na Divisdo do Bem-Estar Publico em portugués Setor de Vida Cotidiana e Intercambio
\(das 09h30 as 16h30) e na Divisdo de Assuntos Civis em chinés (das 09h00 as 16h30).

TEL.0568-76-1173

J

Setor de Vida Cotidiana e Intercambio - Divisao Civil e % Confirme os detalhes dos itens nos balcoes.
Industrial Prefeitura Municipal de Komaki
Enderego: Codigo postal 485-8650 - Aichi-ken Komaki-shi Horinouchi 3-1 Tel: 0568-76-1173 Fax: 0568-72-2340

http://www.city.komaki.aichi.jp/contents/90000038. html
A L e

meio ambiente.

Edicao
&

publicagao

Uso de papel reciclavel para preservag@o do meio ambiente.
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